CONVERSATION PART

Warnings, notices

Ambulance / Emergency /
Medical Service

Fire fighters

Police

Toilet, Lieu, Bathroom, John

Ladies, Women

Gentlemen, Men

Warning

Attention!

Attention! Caution!

High voltage! Do not touch!

Attention! Vehicular traffic!
Caution!

Beware of dog!

Wet paint!

No entry!

No trespassing!

No smoking!

Thank you for not smoking!

Silence, please! Quiet!

Please shut the door!

Attention! Caution! Beware of
stairs!

Train arrival

Train departure

Airplane arrival

Airplane departure

Delay of trains

Schedule

Information

Ticket counter / cashier

International cashier

Seat / place reservation

Seat assignments
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Figyelmeztetd és
tajékoztaté feliratok

MentSk

Ttzoltok

Rendérség

WC

N6k (Holgyek)

Férfiak (Urak)

Figyelmeztetés

Figyelem! Vigyazat!
Vigyazat! Eletveszély!
Nagyfesziiltség! Erintése tilos!
Vigyazat! Gépjarmtforgalom!

Harapés kutya!

Frissen mazolva!

Belépni tilos!

Tilos az atjaras!

Tilos a dohdnyzas!

Kérjiik a dohanyzast mellézni!
Csendet kériink!

Kérjiik az ajtét becsukni!
Vigyazat! Lépcsd!

Vonatok érkezése
Vonatok induldsa
Repiil6gépek érkezése
Repiil6gépek induldsa
Vonatok késése
Menetrend
Informacid
Jegypénztar
Nemzetkozi pénztar
Helyfoglalas
Helyjegyek



Left luggage office / check-room

Cloak room / Checking-room

Waiting room

Emergency break /
communication cord

Fire-alarm

Fire

take-off

Embarking / boarding

Landing

Disembarking / Getting off

For handicapped only

Stop

Optional stop

For smokers

For non-smokers

No vacancy

Occupied

Taxi stand

Vacant

Entrance

Exit, Emergency exit

Pull. Push

Office hours

Open Monday-Friday

Open from 9 AM to 7 PM

Closed

Lunch break

Csomagmegd6rzd
Ruhatar
Varéterem
Vészfék

Ttzjelz6

Tz

Felszallas (repiilégép)
Felszallas vonatra, buszra
Leszallas (reptil6gép)
Leszallas vonatroél, buszrol
Rokkantnak fenntartott hely
Megall

Feltételes megalld
Dohanyzé

Nemdohédnyz6

Megtelt (nincs hely)
Foglalt

Taxiallomas

Szabad (taxi)

Bejarat

Kijarat, Vészkijarat
Huzni. Tolni (ajtét)
Félfogadas

Nyitva hétkoznap

Nyitva kilenc 6ratdl este hét 6rdig
Zarva

Ebédsziinet
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Most frequent turns of
conversational phrases

Saying hello, greeting,
meeting someone

Good morning

Good day!

Good evening!

Hello! Hi!

Welcome! Glad to see you!

Hi! Hi guys!

Cheers! Greetings!

Greetings, How do you do?

(Esteemed) ladies and
gentlemen!

I haven’t seen you for ages.

What’s the news? What’s new?

How are you (doing)?

How is your family?

Fine, thanks.

How do you feel?

Thanks, I'm feeling fine.

Not so bad. / So so.

I can’t complain.

Thanks, not the best.

I'm glad to have met you!

Glad to see you!

Saying good bye

See you later! Good bye!
Good night!

See you tomorrow!

See you later! So long!

So long for now!

Have a good day / evening!
Take care!
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A leggyakoribb
beszédfordulatok

Készénés, idvozlés,
talélkozas

J6 reggelt!

J6 napot!

J6 estét!

Szevasz! Szevasztok! Hell6!
Isten hozta! Isten hozott!
Szervusz! Szervusztok!
Udvozollek!

Udvozlom 6nt / onoket
Tisztelt Holgyeim és Uraim!

Régen nem lattalak.

Mi ujsag?

Hogy vagy?

Hogy van a csalad?
Ko6sz6nom, jol.

Hogy érzi magat?
Ko6sz6nom, jol érzem magam.
Megvagyok

Nem panaszkodhatom.
K6sz6nom, nem a legjobban.
Oriilok, hogy taldlkoztunk!
Oriilok, hogy l4tom!

BUcsuzds

Viszontlatasra!

J6 éjszakat!

A holnapi viszontlatdsra!
Viszlat! Szia!

Viszlat késGbb!

Szép napot / estét!
Minden j6t!



Let me hear from you!

When will we see each other
again?

I hope we’ll meet soon again.

When and where shall we meet
tomorrow?

Let’s meet in a restaurant / coffee
shop / hotel.

Let’s meet at my place.

I've got a date with Julia.

Where should I wait (for you)
tomorrow?

It would be best at the hotel
entrance / the foyer of the
cinema / by the clock / by the
fountain.

Can you find your way from here
to the hotel / to where you live?

Should I drive you home?

I’d be glad to accompany you.

I’ll be glad to.

Thanks, I can find my way alone.

Awfully sorry, but I've got to go.
I'll be calling you from Budapest.
I'll give you a call later.

Expressing one’s gratitude,
thanks

Please. Help yourself / What
would you like?

Thanks. Thank you very much.

Gladly. You’re welcome.

You’re welcome.

Thanks for the invitation.

Thanks loads / an awful lot!

Thanks loads for everything!

Majd jelentkezz!
Mikor latjuk djra egymast?

Remélem, hamarosan
taldlkozunk.

Hol és mikor taldlkozunk
holnap?

Taldlkozzunk egy vendéglében /
eszpresszoban / a szalloddban.

Taldlkozzunk nalam otthon.

Julidval van talalkoz6ém.

Hol varjam / varjalak holnap?

Legjobb a szalloda bejaratanal /
a mozi el6csarnokaban /
az Oranal / a szokdkutnal.

Eltalal innen a szallodaba / haza?

Hazavigyem az autéommal?

Szivesen hazakisérem.

Nagyon fogok ortilni.

Ko6szonom, egyediil is
odatalalok.

Nagyon sajnalom, de mennem kell.

Felhivlak majd Budapestrdl.

Késgbb felhivlak.

Készénetnyilvanitds

Tessék. Tessék parancsolni.

Koszonom. Nagyon koszonom.
Szivesen. Nagyon szivesen.
Orsmmel.

Koszonom a meghivast.
Nagyon koszonom!

Mindent nagyon koszonok!
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Apologizing

My apologies!

I beg your pardon.

Apologies for being late.

Sorry for disturbing you.

Please.

No problem. It doesn’t matter.

It was nothing.

Don’t mention it.

Excuse me for a moment.

I really didn’t mean to...

I beg your pardon.

Sorry, but I've got to leave.

How’s that? / How was that? /
Run that by me again!

Wishing one well

Lots of success! Lots of luck!

Bon voyage! Have a pleasant trip!

All the best (to you)!

My heartfelt congratulations!

Have fun!

Convey my greetings to your
husband.

Greetings to Mr. / Mrs. Kovacs.

Please convey my greetings to
Mr. / Mrs. Kovacs.

Greetings to all from Eva.

Mom, too, sends her greetings.

All the best to your dear husband
/ wife.

I wish lots of success and
happiness to you / to you all!
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Bocsdnatkérés

Bocsanat.

Bocsanatot kérek.
Elnézést a késésért.
Bocsanat a zavarasért.
Kérem.

Semmi baj. Nem szamit.
Nem tesz semmit.

Szora sem érdemes.
Elnézést, egy pillanat.
Igazan nem akartam.
Elnézést kell kérnem.
Elnézést, de mar mennem kell.
Hogyan?

Jékivansdagok

Sok sikert!

J6 utat! Kellemes utazist!

Minden j6t!

Szivbdl gratulalok.

J6 szérakozast!

Atadni a férjének az
tidvozletemet?

Udvozlom Kovécs urat /
Kovacsnét.

Kérem, adja at szivélyes
idvozletemet Kovacs trnak /
Kovacsnénak!

Eva mindnyéjatokat iidvozol.

A mama is tidvozletét kiildi.

Minden j6t kivanok a kedves
férjének / feleségének.

Sok sikert, boldogsdgot kivianok
neked / nektek / onnek /
6noknek!



